Những câu chuyện đô thị - Tuần Phim Anh 2008
Urban Tales- UK Film Week 2008
Lịch chiếu Tuần phim Anh
Screening Schedule of the UK Film Week
Tại Hà Nội, 24- 31 tháng 10 năm 2008 
Hanoi, 24-31 October 2008 
Các buổi chiếu thuyết minh tiếng Việt/ All screenings with Vietnamese voice-over  24-31/10/2008

Trung tâm Chiếu phim Quốc gia, 87 Láng Hạ 
National Cinema Centre, 87 Lang Ha
	Ngày/Date
	Buổi chiếu lúc 18h00

Screenings at 6.00 p.m.
	Buổi chiếu lúc 20h00

Screenings at 8.00 p.m. 

	Thứ Sáu/ Friday
24/10/2008
	
	Đột nhập

Breaking & Entering 



	Thứ Bảy/ Saturday

25/10/2008
	Đột nhập

Breaking & Entering 


	Một thế giới tự do

It’s a free world



	Chủ nhật/ Sunday

26/10/2008
	Một thế giới tự do

It’s a free world


	Series phim ngắn Anh  1

UK short film series 1

	Thứ Hai/ Monday

27/10/2008

	Series phim ngắn Anh 1 

UK short film series  1
	Series phim ngắn Anh 2 

UK short film series  2

	Thứ Ba/ Tuesday
28/10/2008


	Series phim ngắn Anh 2 

UK short film series  2
	Series phim ngắn Việt Nam  

Vietnamese short film series

	Thứ Tư/Wednesday
29/10/2008


	Series phim ngắn Việt Nam  

Vietnamese short film series
	Hoạt hình Anh  

UK Animation films 



	Thứ Năm/Thursday
30/10/2008


	Hoạt hình Anh  

UK Animation films 


	Những cậu bé

Bullet Boy
Phim không dành cho khan giả dưới 16 tuổi

Film is not suitable for audience under 16



	Thứ Sáu/ Friday
31/10/2008
	
	Những cậu bé

Bullet Boy

Phim không dành cho khan giả dưới 16 tuổi

Film is not suitable for audience under 16




Các buổi chiếu với lời thoại nguyên bản/ All screenings in original language
Cinematheque, 22A Hai Bà Trưng

	Ngày/Date
	Buổi chiếu lúc 20h00/ All screenings at 8.00 p.m.


	Thứ Bảy/ Saturday

25/10/2008
	Đột nhập

Breaking & Entering 



	Chủ nhật/ Sunday

26/10/2008


	Một thế giới tự do

It’s a free world



	Thứ Hai/ Monday 

27/10/2008


	Series phim ngắn  Anh 1

UK Short film series 1



	Thứ Ba/ Tuesday

28/10/2008
	Series phim ngắn Anh  2

UK Short film series 2



	Thứ Tư/ Wednesday

29/10/2008
	Phim hoạt hình Anh

Animation films



	Thứ Sáu/Friday
31/10/2008


	Những cậu bé

Bullet Boy
Phim không dành cho khan giả dưới 16 tuổi

Film is not suitable for audience under 16




Tại thành phố Hồ Chí Minh,  1-7 tháng 11 năm 2008 
Ho Chi Minh City, 1-7 November 2008 
Galaxy Cinema, 230 Nguyễn Trãi, Quận 1

Cụm Rạp Galaxy, 230 Nguyễn Trãi, District 1

Các buổi chiếu với thuyết minh tiếng Việt/ All screenings with Vietnamese voice-over

	Ngày/Date
	Buổi chiếu lúc 17h00

Screenings at 5.00 p.m.
	Buổi chiếu lúc 19h00

Screenings at 7.00 p.m. 

	Thứ Bảy

1/11/2008

	
	Đột nhập

Breaking & Entering 



	Chủ nhật 
2/11/2008

	Đột nhập

Breaking & Entering 


	Một thế giới tự do

It’s a free world



	Thứ 2

3/11/2008

	Một thế giới tự do

It’s a free world


	Series phim ngắn Anh 1 

UK Short film series 1

	Thứ 3

4/11/2008

	Series phim ngắn Anh 1 

UK Short film series 1
	Series phim ngắn Việt Nam  

Vietnamese short film series 


	Thứ 4

5/11/2008
	Series phim ngắn Anh 2 

UK Short film series 2


	Hoạt hình Anh   

UK Animation films

	Thứ 5

6/11/2008  
	Hoạt hình Anh   

UK Animation films
	Series phim ngắn Anh 2 

UK Short film series 2



	Thứ Sáu 

7/11/2008
	Những cậu bé

Bullet Boy

Phim không dành cho khan giả dưới 16 tuổi

Film is not suitable for audience under 16


	Những cậu bé

Bullet Boy

Phim không dành cho khan giả dưới 16 tuổi

Film is not suitable for audience under 16




Vé được phát miễn phí từ ngày 20 tháng 10 năm 2008 tại 

Tickets are free of charge and can be collected from 20 October 2008 from 

Hà Nội
Các buổi chiếu có thuyết minh tiếng Việt/ Screenings with Vietnamese voice-over

Hội đồng Anh/British Council

20 Thụy Khuê
Các buổi chiếu với lời thoại nguyên bản/Screenings in original language

· Hội đồng Anh/British Council

20 Thụy Khuê

· Rạp Hanoi Cinematheque 

22A Hai Bà Trưng
Thành phố Hồ Chí Minh/Ho Chi Minh City

· Hội đồng Anh/British Council 

25 Lê Duẩn, Quận 1/District 1

· Galaxy Cinema

230 Nguyễn Trãi, Quận 1/District 1
Đột nhập
Breaking and Entering 

Mẹ và con gái, mẹ và con trai, và một người đàn ông sống với người đàn bà này nhưng lại bị hấp dẫn bởi người đàn bà khác. Miro, cậu nhóc đến từ Sarajevo sống với mẹ gần King’s Cross được ông chú của mình thuê đột nhập vào khu văn phòng đánh cắp máy tính. Hai lần họ đột nhập vào công ty của một kiến trúc sư tên Will nên Will quyết định ngầm theo dõi cậu vào ban đêm. Will đi theo Miro về nhà và gặp Amira - mẹ của Miro. Vào lúc mối quan hệ tình cảm của Will với cô bạn gái Liv đang trong giai đoạn khủng hoảng, việc theo dõi Miro và tính dễ bị tổn thương của Amira đã trở thành nỗi đam mê của Will…  Và cùng lúc, cảnh sát cũng đã bắt đầu theo dõi Miro. 
A mother and her daughter, a mother and her son, and a man living with one but attracted to the other. Miro, a teen from Sarajevo, lives near King's Cross with his mother; he's nimble and able to run across roofs, so his uncle hires him to break into office skylights, so the uncle can steal computers. Twice they steal from Will's firm of architectures, so Will stakes it out one night. He follows Miro home and returns the next day and meets Miro's mother, Amira. With his relationship with Liv - his beautiful Swedish partner - already in crisis, the stakeout and Amira's vulnerability are attractive alternatives to being at home. The police, too, are watching Miro. 
Đạo điễn/Director: Anthony Minghella

Diễn viên chính/Cast: Jude Law, Juliette Binoche, Robin Wright Penn, Martin Freeman
Năm sản xuất/Year of Production: 2006

Các giải thưởng: 

Đề cử giải Phim độc lập Anh năm 2006 cho Nữ diễn viên xuất sắc nhất và phim đầu tay triển vọng nhất.

Awards:Nominations for British Independent Film 2006 Best Actress and Best Promising Newcomer Awards.

Một thế giới tự do

It’s a free world 

Chỉ vì cách cư xử không đẹp nơi công cộng, Angie bị sa thải khỏi một công ty tuyển dụng. Nhân cơ hội này, cô cùng Rose - cô bạn cùng căn hộ đã mở một dịch vụ kinh doanh tương tự ngay tại nhà bếp của mình. Với những người nhập cư đang ráo riết săn lùng việc làm, hai cô gái thực sự đã chọn đúng thời điểm.

Angie gets the sack from a recruitment agency for bad behaviour in public. Seizing the chance, she teams up with her flatmate, Rose, to run a similar business from their kitchen. With immigrants desperate to work, the opportunities are considerable, particularly for two girls so in tune with these times.  

Đạo điễn/Director: Ken Loach
Diễn viên chính/Cast: Kierston Wareing, Juliet Ellis, Leslaw Zurek, Joe Sifleet 
Năm sản xuất/Year of Production: 2007

Các giải thưởng: 

Đề cử giải BAFTA năm 2008 cho Nữ diễn viên xuất sắc nhất

Đề cử giải Phim độc lập Anh năm 2007 cho Nữ diễn viên xuất sắc nhất và diễn viên mới triển vọng nhất.

Đoạt giải EIUC, Golden Osella và SIGNIS tại Liên hoan Phim Venice năm 2007

Đề cử giải Sư Tử Vàng - Liên hoan Phim Venice năm 2007
Awards:Nomination for BAFTA 2008 Best Actress Award 
Nominations for British Independent Film 2006 Best Actress and Best Promising Newcomer Awards.

Winner of EIUC, Osella and SIGNIS awards at the Venice Film Festival 2007

Nomination for the Golden Lion at the Venice Film Festival 2007 
Những cậu bé
Bullet Boy 

Câu chuyện về hai anh em lớn lên tại một khu phố nơi mâu thuẫn bạo lực ngày một gia tăng. Một câu chuyện cảm động về những người trẻ tuổi, phản ánh một thực tế bên trong các thành phố của Anh.

Bullet Boy tái hiện một thế giới hay thay đổi, nơi tình bạn và lòng trung thành bị thử thách tới mức đỉnh điểm, số phận con người và hoàn cảnh thay đổi đơn giản như tung một đồng xu. 
BULLET BOY tells the story of two brothers growing up in one of London's most volatile neighbourhoods, where a minor street clash escalates into a cycle of violence that has tragic repercussions. A powerful and moving tale of young men on the edge, it reflects an emerging modern reality within Britain's inner cities.


Bullet Boy inhabits a volatile world where friendships and loyalty are tested to the extreme, the interchange of fate and circumstance seems as casual as a coin toss, and the slightest flare of emotions can set off a devastating ripple of events.  

Đạo diễn/Director: Saul Dibb

Diễn viên chính/Cast: Leon Black, Chris Callendar, Louise Delamere, Luke Fraser
Năm sản xuất/Year of Production: 2005

Giải thưởng:

Đoạt giải Phim Độc Lập Anh năm 2004 cho bộ phim mới triển vọng nhất.

Đề cử giải Douglas Hickox năm 2004

Đề cử giải Golden Hitchcock năm 2004 trong liên hoan phim Dinard ở Anh.

cùng một số giải thưởng uy tín khác.
Awards:Nomination for British Independent Film 2004 Best Promising Newcomer Award.


Nomination for Douglas Hickox Award 2004.


Nominations for Golden Hitchcock Award 2004 at the Dinard British Film Festival,
and other prestigious awards.

Series phim ngắn Anh 1
UK short film series 1
Ai đã giết con cú nâu

Who Killed Brown Owl
Đạo diễn/ Director: Christine Molloy & Joe Lawler
Vào một buổi chiều nắng đẹp trong một góc phố Luân Đôn, những người tắm nắng, những đứa trẻ đang uống bia, một đứa bé bị bỏ rơi, một con thỏ trên thuyền, một tai nạn xe đạp – trong “Ai đã giết con cú nâu”, một khung cảnh thanh bình giấu sau nó sự rủi ro và bạo lực. 
It is a sunny afternoon in an enchanted corner of London, burnt sunbathers, beer-drinking kids, an abandoned baby, a rabbit in a boat, a bicycle accident - in Who Killed Brown Owl the perfect English arcadia gives way to varying kinds of misfortune, disruption and violence. 
Mũ chùm đầu
Hooded
Đạo diễn/ Director: Adam Randall
Không nghề nghiệp, không tiền bạc và sống trong một khu tồi tàn nhất của thị trấn, anh chàng Marlon vô công rồi nghề bị thuyết phục tham gia làm thám tử theo dõi  một băng nhóm nguy hiểm. Marlon thâm nhập vào khu phía Tây cũ kỹ, một thế giới của tội phạm và lừa đảo, những người chủ cửa hàng và những viên cảnh sát vô dụng. Và tất cả những gì cậu muốn chỉ là một cây kem…

Out of work, out of money, and living in the worst part of town, layabout Marlon is reluctantly persuaded to play detective when he crosses paths with a dangerous gang. This dark, comedy thriller sees Marlon swept into an urban old west, a world of deluded criminals, victimised shopkeepers and inept police officers. And all he wanted was an ice cream...
Sự yếu mềm
Soft

Đạo diễn/ Director: Simon Ellis
Một người cha tìm lại nỗi sợ trong việc đương đầu trong một thời điểm tồi tệ nhất.

A father rediscovers his fear of confrontation, at the worst possible time.

Ong bắp cày

Wasp

Đạo diễn/ Director: Andrea Arnold
Khi một bà mẹ độc thân 23 tuổi Zoe nhận lời tới một cuộc hẹn, cô đã nói dối về việc đã có 4 đứa con và bỏ mặc chúng bên ngoài quán rượu.

When 23 year old single mum Zoe gets asked out on a date, she lies about having four kids and leaves them outside the pub.
Series phim ngắn Anh 2

UK short film series 2
The Sickies

Chán đến tận cổ
Đạo diễn/ Director: Rupert Jones
Một người làm công làm việc quá tải nhưng không được đánh giá đúng mức đã quyết định gây chú ý cho ông chủ và đồng nghiêp bằng chính sự vắng mặt của mình.

An over-worked, under-appreciated employee decides to make his boss and co-workers notice him: by his absence.

Bọn trẻ hư  

Cubs
Đạo diễn/ Director: Tom Harper
Một nhóm trẻ thành phố khám phá ra một trò mới độc ác…- săn cáo thành thị. Chúng đi xe đạp thay vì cưỡi ngựa, trèo tường vào vườn thay vì vượt qua những hàng rào, và sử dụng những con chó bull Staffordshire thay vì những chú chó săn. Ben mong muốn được gia nhập nhóm này nhưng đã phải trả giá ngay từ phi vụ đầu tiên.

A gang of inner-city kids have discovered a dark new sport.... urban fox-hunting. They ride bikes instead of horses, hurdle garden walls, instead of hedges, and use Staffordshire Bull Terriers instead of Beagles. Ben is desperate to be part of this older gang – but initiation comes at a price.
Bữa sáng của Antonio

Antonio’s Breakfast

Đạo diễn/ Director: Daniel Mulloy
Người cha ốm yếu của cậu nhỏ Antonio không thể tự làm bất cứ việc gì - ăn, mặc và thậm chí còn nhiều việc khác nữa. Trong khi cậu khao khát muốn đi gặp bạn bè nhưng Antonio sẽ không cho phép mình rời khỏi nhà.

Teenager Antonio's sick father is unable to do anything for himself - eat, dress or even move. While he's desperate to escape and be with his friends, Antonio won't allow himself to leave the flat.
Vị thành niên
Juvenile
Đạo diễn/ Director: China Moo Young
Phim kể về một người cha độc thân sống cùng cô con gái vị thành niên và cái ngày cô dẫn về nhà cậu bạn trai mới. Phim khai thác áp lực tình cảm của người cha không muốn cô con gái bé bỏng của mình trưởng thành và miêu tả cách cư xử trẻ con của một người lớn để đạt được mọi việc theo ý họ.
The story of a single father with a teenage daughter and the day she brings home her new boyfriend. The film explores the emotional tensions of a father not wanting his little girl to grow up, and conversely an adult behaving like a child to get his own way.

Trốn chạy
Run
Đạo diễn/ Director: Peter Mackie Burns
Hàng ngày một người phụ nữ trẻ buồn bã chạy bộ để thoát khỏi cảnh làm việc quần quật trong một quầy bán báo tù túng. Một hôm, cô phải thay đổi trục đường thường chạy do có công trình sửa chữa và dừng lại giúp đỡ một ông già trong nỗi tuyệt vọng. Yêu cầu của ông rất đơn giản nhưng hậu quả lại ảnh hưởng tới người phụ nữ trẻ, phá vỡ vỏ bọc bên ngoài bấy lâu nay và khiến cô phải quyết định tiếp tục cuộc sống này.

A sad young woman runs, every day, to escape the drudgery of working in a cramped newspaper kiosk. One day, road works force her to change her normal route, and she stops to help an elderly man in distress. His request is simple but its consequences devastating for the young woman who’s brutal action shatters the protective veneer she surrounds herself with, and forces her to make a decision that will move her life on.

Phim hoạt hình Anh
UK Animation films

X&Y

Đạo diễn/ Director: Steve May
Một cú điện thoại kêu cứu đã tập hợp được hàng loạt nào là khủng long, những siêu nhân,  cảnh sát, máy bay trực thăng tới trợ giúp một con mèo bị mắc kẹt  trên cây.  Một câu chuyện về đạo đức lẫn lộn giữa phim loại B với sự ngớ ngẩn và sự báo thù hiểm ác…

A distressed phone call rallies an assortment of rampaging dinosaurs, superheroes, cops & helicopters to the aid of a lone cat stranded in a tree resulting in a morality tale which mixes up B-movie archetypes, immense stupidity & diabolical retribution...
Die Andere Seite
Đạo diễn/ Director: Ellie Land
Một bộ phim tài liệu sống động nói về bức tường Berlinl, khám phá trí tưởng tượng của thời thơ ấu về thế giới phía bên kia bức tường, nơi họ chưa từng đến.

An animated documentary about the Berlin Wall, exploring childhood imagination of what they believed to be on the other side, having never been there.
Nông trại 
The Farm
Đạo diễn/ Director: Georgina Adams
“Nông trại” mô tả vẻ đẹp của vùng nông thôn và sự suy thoái khi đô thị xuất hiện. Người nông dân và gia súc của anh ta không thể làm được gì ngoài việc ngồi nhìn trang trại của bị thu hẹp lại, trở thành một hòn đảo nhỏ bé trong đại dương nhà cửa thành thị.

The Farm is a visual exploration emphasising the beauty of the countryside and, through the introduction of the city, highlights its rapid and unattractive decline. The farmer and his livestock can do little but sit back and watch while the farm shrinks, becoming an island in a sea of urban housing.

Đèn hiệu
Landing Lights
Đạo diễn/ Director: Graham Young
Máy bay chở khách và những toà nhà cao tầng. Một sự ám ảnh đương đại. Gần đây, chúng ta luôn gợi nhớ lại nỗi sợ hãi từ những thảm hoạ đã xảy ra .

Hệ thống đèn hạ cánh là một giấc mơ hơn là một cơn ác mộng và nó được xem như liều thuốc giải cho nỗi sợ này.  
Passenger planes and tall buildings. A contemporary haunting. We are constantly reminded of the horrors of such real events in the recent past and are regularly forced to revisit them.
Landing Lights is more of a dream than a nightmare and as such could be read as something of an antidote to the prevailing politics of fear.

Và cuộc sống vẫn tiếp diễn.

And Life Went On
Đạo diễn/ Director: Maryam Mohajer
Tehran, Iran - chiến tranh Iran/Irắc năm 1985

Còi báo động không kích

Toàn bộ người dân chạy xuống hầm trú ẩn. Điều gì sẽ diễn ra trong hầm trú ẩn đó? Phụ nữ sẽ khóc lóc và gào thét trong khi tất cả đàn ông nhấm nháp bộ ria của mình trong nỗi sợ hãi và sự giận dữ ư? Bạn sẽ ngạc nhiên đấy!
Tehran, Iran, 1985 Iran/Iraq war

Air raid siren

All the neighbours rush down to the basement.

So what is going to happen in this shelter? Will every woman cry and scream whilst every man shivers and chews his moustache with rage and fear? You will be surprised!
Cậu bé của mẹ

Mummy’s Boy

Đạo diễn/ Director: Chris Gooch

Nỗ lực của người mẹ trong việc ngăn không cho con trai rời khỏi nhà.
A Mother’s attempt to prevent her son leaving home results in a charade of epic proportion. 
Âm nhạc trong thành phố

Music in the City

Đạo diễn/ Director: James Sandifer
Ga tàu điện ngầm Luân Đôn. Bộ phim chuyển đổi những cảnh đời thường thành những khối hình trừu tượng. Âm nhạc và hình ảnh là hai nhân tố được kết hợp đồng đều và hài hoà với nhau. 
The setting is the London Underground. The film passes through real places and transforms them in to abstract shapes and forms. The music and the images are presented as equal elements in balance and harmony with each other. 
Thành phố thiên đường
City Paradise
Đạo diễn/ Director: Gaelle Denis
Đối với những người mới đến, Luân Đôn là một thành phố quá lớn, và đôi lúc là nơi khá đáng sợ. Nhưng Tomoko, cô bé Nhật Bản tới đây để học tiếng Anh lại tình cờ tìm thấy một điều bí ẩn - một thành phố bí mật dưới lòng đất, cư dân là những con người nhỏ bé thân thiện và không gian đầy hoa. Sau khi Tomoko tìm thấy thành phố này, mọi thứ thay đổi…

London is a big city, and for those new to it, it can sometimes seem quite scary. But Tomoko, who arrives from Japan to learn English, accidentally discovers a mysterious, secret city underground, inhabited by friendly little aliens and beautiful blossoms. After she's found it, everything changes...

Làm thế nào để huỷ hoại thế giới
How to Destroy the World
Đạo diễn/ Director: Pete Bishop
Rác thải
Chuyến du hành trong 2 phút từ lúc sáng chế ra thùng rác, qua những cơn bão rác và chòm sao ‘hàng hoá’ tới việc huỷ diệt trái đất.
Rubbish

A 2 minute journey via the invention of the bin, through rubbish storms and the white goods constellation to the destruction of the earth.

Giao thông

Chuyến du hành trong 2 phút qua các hình thức giao thông, những con bò và máy phóng máy bay và gia đình Guzzler, tất cả đều dẫn tới sự huỷ diệt thế giới.
Transport
A 2 minute journey featuring various forms of transport involving cows, catapults and the Guzzler family all destined to help destroy the world.

Thực phẩm

Bác sỹ  Shelly, những củ cà rốt khổng lồ biết hát và thứ thực phẩm thông minh này khẳng đinh rằng tất cả chúng ta đều là thực phẩm.

Food

Doctor Shelly, singing giant carrots and very intelligent food confirm that we are all food.
Giúp người già 

Help the Aged
Đạo diễn/ Director: Peter Baynton
Bộ phim kể về những mối nguy hiểm bạn có thể gặp phải khi giúp một bà già sang đường.

A film about the dangers you can encounter when you help and an old lady cross the road.
Chuột trong ga tàu điện ngầm
Tube Mice
Đạo diễn/ Director: Dan Chambers
Dưới lòng đất, mọi thứ không hẳn đã ổn thoả. Ga tàu điện ngầm đang trong thời kỳ hỗn loạn và không ai hiểu tại sao. Còn gì nữa, những con chuột đang dần biến mất. Ai là người có lòng nhiệt thành quan tâm tới vấn đề này? Và trong sâu thẳm có cái gì đó đang rung lên….

All is not right underground, The tube is in chaos yet no one knows why. What’s more the mice are disappearing. Who is the dark figure taking a fervent interest in both? Meanwhile deep below something is trembling…

Gear Head

Đạo diễn/ Director: Joe Magee
Trong một khu nhà vắng vẻ, một cậu bé sống trong một chu kỳ luẩn quẩn. 
On a bleak English housing estate a dysfunctional teenager is living in a loop. 
Hypnomart
Đạo diễn/ Director: Joe Magee
Đó là một ngày đi chơi đầy những con số và phố phường như đang phát điên. Không ngừng làm giảm đi chứng đau tim trong một thế giới vật chất. Tôi không phải là người, tôi là một con số, Quét vôi lên? Chắc chắn rồi. (màu) thấm đẫm? Tất nhiên. Hẹn mai gặp lại.

It’s a digital day out and the mall just got madder. Repeat to fade and trance away the heartache in a mirror world of mass production. I’m not a human being, I’m a number. Whitewashed? Absolutely. (Colour-) saturated? Sure. See you tomorrow.
Phim ngắn Việt Nam

Vietnamese short film series

Mùa thứ 5

Fifth Season

Đạo diễn/ Director: Nguyễn Hoàng Điệp

Cô vợ yêu mùi mồ hôi còn lại trên áo của người chồng đã luôn từ chối cô. Những cái áo để cho cô mặc sức ve vuốt mà không từ chối. Mùa thứ 5 là tập hợp của những tiếng thở dài, sự mệt mỏi, sự uể oải và hy vọng về những ngày không giống mọi ngày, hi vọng về những mùa không mệt mỏi giống ‘Mùa Thứ Năm’. 
Through attending her husband's laundry, a young woman lives out her erotic desires. 

-----------
Cò trắng

White Stork

Đạo diễn/ Director: Nguyễn Quỳnh Trang

Một cô bé có mẹ làm nghề gái điếm. Sợ hãi đêm tối, khao khát giao lưu với thế giới bên ngoài, phim khai thác sâu nội tâm của một đứa trẻ. 
The story is about a young girl, whose mother is a prostitute. Through fear of the darkness of night and the longing for contact with the outside world, the film's deeply exploits the inner world of a young girl. 
------------------
Sân thượng
The Terrace

Đạo diễn/ Director: Nguyễn Hà Phong

Hai cha con thuộc hai thế hệ khác nhau cùng chung sống trên một sân thượng. Người cha già hồi tưởng lại quá khứ thông qua những trang nhật ký của người vợ. Khi người con trai đọc được những dòng hoài niệm đó cũng là lúc người cha ra đi mãi mãi…  

On a terrace in the old quarter of Hanoi, an elderly father notices a parrot flying by and asks his son what it is . He asks the same question six times, increasingly irritating his son. However, the son does not remember that 51 years earlier, when he was a four year old boy, he asked his father the same question seventeen times when he saw a flock of birds passing by.

------------------
Ai đánh thức tôi khi mặt trời lặn

Who will wake me up when the sun goes down

Đạo diễn/ Director: Lê Thảo Huyên

Một ông già sống cô đơn trong một căn hộ trên chung cư đông người. Hàng ngày ông liên lạc với con cái và cháu nội thông qua điện thoại. Cho đến một ngày hàng xóm phát hiện ông đã chết bên chiếc điện thoại trong chính căn hộ của mình…
An old man lives a lonely life in a crowded apartment building. Everyday he contacts his son and his grandchildren by telephone. Until one day, his neighbours find him dead beside the telephone in his own apartment

----------------------------------
Kiến lửa

Fire Ants
Đạo diễn/ Director: Phạm Hải Anh

Kiến lửa là câu chuyện của bé Thảo Linh về một gia đình có 3 người: Bà nội thèm ăn kiến, mẹ ghét, thấy kiến là giết và Thảo Linh thích chơi kiến.Một ngày, ngôi nhà tràn ngập kiến lửa, mỗi người phải tìm cách ứng xử với nó và khám phá ra “kiến lửa” trong chính mình.

The film tells Thao Linh's story about 3 people in a family: The grandmother loves eating ants, mother hates and kills ants whenever she can and Thao Linh loves to play with ants. One day, the house is filled with ants and everyone has to deal with them in their own ways. Through this they discover the "fire ants" inside themselves. 
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Tuần Phim Anh 2008 do Hội đồng Anh tổ chức với sự hỗ trợ của Cục Điện Ảnh, Bộ Văn hoá Thể thao & Du lịch, Trung tâm TPD, Trung tâm Chiếu phim Quốc gia, rạp Cinematheque tại Hà Nội, và Galaxy Cinema tại thành phố Hồ Chí Minh

The British Film Week 2008 is organised by the British Council Vietnam with support from the Vietnam Cinema Department, the Ministry of Culture, Sports and Tourism, the National Cinema Centre, Hanoi Cinematheque, TPD and Galaxy Cinema in Ho Chi Minh City.
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